473620-2021 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Stuttgart: Servicios diversos
OJ S 182/2021 20/09/2021

Anuncio de licitacién

Servicios

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch das Ministerium der Justiz und fur
Migration Baden-Wurttemberg
Direccién postal: Schillerplatz 4
Localidad: Stuttgart
Caodigo NUTS: DE111 Stuttgart, Stadtkreis
Caddigo postal: 70173
Pais: Alemania
Persona de contacto: Logistikzentrum Baden-Wirttemberg - Zentrales Beschaffungswesen
Correo electronico: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Direcciones de internet:
Direccién principal: https://www.justiz-bw.de

I.2. Informacion sobre contrataciéon conjunta
El contrato es adjudicado por una central de compras

1.3. Comunicacion
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en:
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYYDYYAU/documents
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse por via electrénica a:
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYYDYYAU
Puede obtenerse mas informacién en otra direccion:
Nombre oficial: Logistikzentrum Baden-Wirttemberg
Direccion postal: Dornierstrale 19
Localidad: Ditzingen
Caodigo NUTS: DE115 Ludwigsburg
Caddigo postal: 71254
Pais: Alemania
Correo electrénico: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Direcciones de internet:
Direccién principal: https://www.lzbw.de

.4. Tipo de poder adjudicador
Ministerio o cualquier otra autoridad nacional o federal, incluidas sus delegaciones regionales
o locales

I.5. Principal actividad
Otra actividad: Justiz

Apartado Il: Objeto
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II.1. Ambito de la contratacién

I.1.1. Denominacion
Dienstleistungskonzession zur Durchfihrung von Mietvertragen Uber Haftraumkihlschranke
fur den baden-wurttembergischen Justizvollzug
Numero de referencia: LZBW-2021-07-089

I.1.2. Cédigo CPV principal
98300000 Servicios diversos

I.1.3. Tipo de contrato
Servicios

1.1.4. Breve descripcion
Gegenstand der Ausschreibung ist eine Konzession fur die Vermietung von
Haftraumkuhlschranken in den Justizvollzugseinrichtungen des Landes Baden-Wirttemberg.

11.1.5. Valor total estimado

11.1.6. Informacion relativa a los lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

I.2. Descripcion

1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
39711130 Refrigeradores

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE1 Baden-Wdarttemberg
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: JVA Stuttgart 70439 Stuttgart, JVA Adelsheim -
AuBenstelle Mosbach 74821 Mosbach, JVA Bruchsal - Aul3enstelle Kislau 76664 Bad
Schénborn, JVA Freiburg mit AuRenstelle Lorrach 79095 Freiburg und Lorrach,
Justizvollzugskrankenhaus (nur Psychiatrische Station IV) 71679 Asperg, JVA Karlsruhe mit
Aulenstelle Buhl 76015 Karlsruhe und Buhl, JVA Offfenburg 76613 Offenburg, JVA Rottweil
mit Aul3enstellen Hechingen, Oberndorf, Villingen-Schwenningen 78613 Rottweil, Hechingen,
Oberndorf und Villingen-Schwenningen, JVA Ulm - AulRenstelle Frauengraben 4 89073 Ulm,
JVA Waldshut-Tiengen 79746 Waldshut-Tiengen

1.2.4. Descripcion del contrato
Gegenstand der Ausschreibung ist eine Konzession flr die Vermietung von
Haftraumkuhlschranken in den Justizvollzugseinrichtungen des Landes Baden-Wirttemberg.
Die in bestimmten baden-wirttembergischen Justizvollzugseinrichtungen untergebrachten
Gefangenen und Untergebrachten sollen so genannte Haftraumkihlschranke anmieten
konnen.
In den teilnehmenden Justizvollzugseinrichtungen ist von einem Gesamtbedarf von 705
Mietgeraten auszugehen. Der Bedarf kann sich im Sommer auf 735 erhéhen. Der geschatzte
Bedarf wird sich gegen Ende 2022 mit der Wiederinbetriebnahme des Bau 1 der
Justizvollzugsanstalt Stuttgart um weitere bis zu 315 Gerate erhdhen.
Es ist jedoch ausdricklich darauf hinzuweisen, dass die angegebenen Mengen einen
Richtwert beschreiben und keine verbindlichen Werte darstellen.

11.2.5.
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11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

Criterios de adjudicacion
El precio no es el unico criterio de adjudicacion, y todos los criterios figuran unicamente en los
pliegos de la contratacion

Valor estimado

Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 01/01/2022 Fin: 31/12/2025

Este contrato podra ser renovado: si

Descripcion de las renovaciones:

Die Vertragslaufzeit kann seitens des Auftraggebers 4 x um ein weiteres Jahr verlangert
werden bis langstens 31.12.2029.

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

Informacion adicional

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

1.

n.1.1.

l.1.2.

.1.3.

473620-2021

Condiciones de participacion

Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil

Lista y breve descripcidn de las condiciones:

1) aktueller Nachweis, dass der Bieter im Berufs- oder Handelsregister nach Mal3gabe der
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-
Abkommens eingetragen ist, in dem er ansassig ist.

Hinweis: Unternehmen, die weder im Berufs- noch Handelsregister noch einem anderen
Register gefuhrt werden, legen eine Kopie der Gewerbeanmeldung der zustandigen Stelle des
Landes, in dem sie ansassig sind (soweit erforderlich) oder einen anderen geeigneten
Nachweis (z. B. bereinigter Steuerbescheid) vor, der Aufschluss Uber die Art der beruflichen
Tatigkeit gibt.

Situacion econémica y financiera

Lista y breve descripcién de los criterios de seleccidn:

1) Eigenerklarung, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit besteht. Die Deckungssumme betragt mindestens das 1,5-fache des
Auftragswertes.

2) Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens fir die vergangenen 3 Jahre.

3) Angaben zum Umsatz im Bereich des Ausschreibungsgegenstandes
(Haftraumkuhlschranke) fur die vergangenen 3 Jahre.

Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
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1) Erfahrungen in der geschaftlichen Zusammenarbeit mit Justizvollzugsanstalten auf dem
Sektor der Vermietung von Elektrogeraten an Gefangene werden erwartet. Nachweis von
mind. einem, vorzugsweise drei vergleichbaren Referenzprojekten der letzten drei Jahre durch
eine Eigenerklarung als Anlage zum Angebot mit folgendem Aufbau:

- Angabe, ob 6ffentlicher oder privater AG,

- Projektbezeichnung,

- Leistungszeit von/bis,

- Angabe zum Rechnungswert und Lieferumfang,

- Ansprechpartner des o. g. Auftraggeber mit Namen, E-Mail und Telefonnummer.

Die Kontaktstelle ist berechtigt, die angegebenen Referenzen selbst auf Richtigkeit zu
Uberprifen und bei den entsprechenden Ansprechpartnern Informationen tber das
Referenzprojekt einzuholen. Sollten sich dabei Tatsachen ergeben, die den Bieter als nicht
geeignet darstellen, kann er vom weiteren Verfahren aufgrund mangelnder Eignung gem. §
124 Abs. 1 Nr. 8 GWB ausgeschlossen werden.

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 19/10/2021 Hora local: 12:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 26/11/2021

IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 19/10/2021 Hora local: 12:30

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informacién sobre flujos de trabajo electréonicos
Se aceptara la facturacion electronica
Se utilizara el pago electrénico

VIL.3. Informacion adicional
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Zum Beleg des Nichtvorliegens von zwingenden Ausschlussgrinden sind einzureichen:

1) Eigenerklarung, dass keine rechtskraftigen Verurteilungen bzw. keine rechtskraftig
festgesetzten GeldbufRen nach § 30 OWiG wegen der in § 123 GWB aufgezahlten Straftaten
vorliegen und kein Verstol gegen diese Straftatbestadnde auf sonstige geeignete Weise
nachgewiesen werden kann.

2) Eigenerklarung, dass der Bewerber seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben
und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (u.a. auch zur Berufsgenossenschaft)
ordnungsgemafl nachgekommen ist bzw. sich zur Zahlung verpflichtet hat.

3) Eigenerklarung, dass der Bewerber keine VerstdRe im Sinne des § 5 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit begangen hat, bzw. keine Eintragungen im
Gewerbezentralregister wegen illegaler Beschaftigung bestehen.

4) Eigenerklarung, in welcher der Bieter bestatigt, dass weder sein Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft oder
Mitglieder der Bietergemeinschaft auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881
/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP
befindlichen Terrorlisten erscheint.

Zum Beleg des Nichtvorliegens von fakultativen Ausschlussgriinden sind einzureichen:

1) Eigenerklarung, dass der Bewerber zahlungsfahig ist, Uber das Vermogen des Bewerbers
kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet oder die
Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist und sich der
Bewerber nicht in Liquidation befindet.

2) Eigenerklarung, dass der Bewerber keine schwere Verfehlung getroffen hat

3) Eigenerklarung, dass der Bewerber keine wettbewerbsbeschrankenden Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen getroffen hat.

Bekanntmachungs-ID: CXUEYYDYYAU
VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Direccién postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Pais: Alemania

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
15/09/2021
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